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[ Dellvery Note 84903229
Véﬁort:.:g;i:';: Sarvice GmbH & Co. KG Drillberg DE-97980 Bad Margantheim gﬁ;‘?mmer Kugrdier 26103532;3
%z ®) Print Date . 26.03.2019
\“ﬂigg?s I"g S&II:\\/IIINI 80223367 ‘ Order 30348800
_ i 4 ’ Date of Order 13.03.2019
70026 MODUGNO BA 29916978 Shipping type S0
ITALIEN Sold-to party: 1452539
ACCETTAZIONE MERCE | Page 1/ 2
Qusntits dichiarata: %.Q Qb .
Quantita effettiva: Your sales force partner
. David Kommer
Tipé Iballangic; T 0793191-2518
) Quantita Imballi: F 07931 91-4679
Conformita alle schedq d'i ballo: @. : C 0170 633-6881
Data conjigllio: %@1‘3’7‘ ( ‘S E david kommer@wuerth-industrle.com
Firma Your partner in Bad Mergenthelm
Stephanie Kéhler
T 07931912448
F 07931 91 4678
E stephanis.koshler@wuerth-
r T ! = ooy
Articla description Article No. Presen Pack slze |ltem |O CQuantlty Internal data
Materlal-No. of customer Commodity code | Charge/Explry date Walght
FGetrag ltaly will pIcK up the dellvery with
her one's shipper. ..

The delivery Is completed and you can pick up the goods
by Mr. Peter Wintenberger In the hall 58

Abladestelle: 14248

supplier number: 91000716

fiDear Sir or Madam:
Thank you for your order that we are pleased to conflrm herewith.

Your Order 550003967201
Selbstabholer

Automotive articles 0991 882909 094 150 10 E-DK + 3.600
AfSCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG :

Commodit 39269087 4305130186/ 44,640 KG 4305130188
2517817800

Remalning articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch,
ot el e o ok o T il o i ok el b e ot o o ok e el el e e Al s o v i o e o o o b o e el e e i e e et e e e ol e e ok ke ke

See hitp:/fwww,wuerth-Industrie.deftechnikportal for general technical Information and product risks specificaily

edried ek e e e ik ek e e e kol el ol e ok e bl ol ol ol ol ke ok ket ke i oy e ek ot de okl deolol dedok oot drari Aok gk dobe e ik itk A e At b Ak dok ook

Delivary checked and packed by: )
Bender, Annette [LHM-248511786]

Serialr Sorter | First Soriing Stationy last sorting station | Act. Stallon | Plckirays | No. pack units | Total weight in KG Shipping Polnt
SA O 000 000 000. 1 65,740 (WKL2,

Please Include the delivery note In case of complaints. We deliver on your account and your fisk on the basis of our dativery- and payment conditlons, Should you have any furiher enquires,
please cantact us quollng your customer number and dellvery note number.

Worh lndvside Servica GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (017931 91:0-F +49 (07931 91-4000 - lanls@wucrhindusie.com - www.wuerhladustie.com
Addross; Dullberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarierin Bad Mergentheim - County corl Ulm HRA 680768 -

Unlimlled partner Worh Indwlde Service Verwallungs-GrbH, 74650 Konzelau, county court Stubigart HRE 590633

Managing Direclars: Rainer Botked, Ralf Gehringer, Marcvs Qtlg, Eberhard Scheuber \
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Delivery Note 84903229
Customer Number 1452539
Print Date 26.03.2019
Order 30348800
Processing No. 7723
Page 2/2

Arlicle description Article No. Prosen] Pack size [ltem |O Quantity Intermnal data "+

Materlal-No, of customer Commodity code | Charge © | Welght

DECLARATION

, the undersigned, declare that the goods listed on this documsnt 84903229 marked

n column © with E-\.! originate In EU and satlsfy the rules of origin goveming preferential trade with .

- 15, NG, LI

L CGH

L TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Paziflk-Staaten (PG - FJ), Cl, XK - = S =

declars that: No cumulation applied

undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergenthsim, 25.03.2019
Philipp Kircher

Origin reprasentative . e

This document was created automatically and Is valid without a signature.

Serial r Sorter | First Sorting Statior] last sorfing station [ Act. Statlon | Picktrays [ No. pack units | Total weight in KG Shipping Point
SA O 000 000 000. 1 65,740 | WKL2.

Please include the dellvery note in case of compleints, We deliver on your account and your risk on the basis of our delivery- and payment ¢enditions. Should you have any further enquirles,
please contact us quoting your customer number and delivery note number.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-003252 vom 27.03.2019

(i

Ludwigsburg, 27,03.2019
Seite 1 von 1

{ Absender / Expediteur

WURTH INDUSTRIESERVICE
DRILLBERG
97980 BAD MERGENTHEIM

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unferliegt trofz elner ge- Ce fransport est soumls, nonobstant fouls
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlralre, 4 Ja Convention relalive au

Ubereinkommens Gber den Bafdrderungsvertrag conirat
im intern. Stradengilerverkehr (CMR).

da
marchandises par route {MR).

CMR

transport  intemiational  des

2 Empfanger { Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN), 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g FrachtfGhrar / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigshurg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ont/ Liew MODUGNO
Land/Pays  [talien
Patum/Pate  01,04.2019

3 Auslieferungsart das Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise

Zoit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfiibrer f Transperteurs successifs

Ort/ Lisu BAD MERGENTHEIM
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  27,03.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu et cate de la prise en charge de Ja marchandise

Zait/ Temps

Benutzte Gen.-Nr.

Vorbehalie und Bemerkungen des Fracht{Ohrer /
Réserves et ohsarvalions des transporteurs

5 Beigefigts Dokumente f Documsnls annexes

QPos. 10 Zeichan/Nr. 11 AnzahlderlM 42 At der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, ka 15 Umfang
Ne. Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Pelds, kg chm
1 84902439, 84903619, 5 COLLI Gefriebeteile 347
84903229, 84802206
2 84903717
Summe: 347,00
Totak .
e 500 COLLI
1 g Anwelsungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanwalsung / Prescription daflranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Versinbarngen/ Conventions particulieras

Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde

D-97980 BAD MERGENTHEIM

Urterschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre lexpéaditeur

19, R SR Nuzestint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzier G b Gut 19-003252 f: 1D ’.‘-—
22 Benutzier GrenzUbergeng 7R:ception des fn";fchzgniﬂé%%ﬁnﬁk £
20 WURTH INDUSTRIESERVICE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. T 7‘( ;0016 NModeT

2, “ N ‘ -

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtftihrers
Slgnature ef imbre du transporieur

und Stempel des Empfg|

4 ejlimbre c‘lﬁ dﬁtyaﬁ%;i}ﬁ‘

r

[al %) o
LACEE®

[quaitac®

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telafax {0 71 41) 24 §1-22

Geschiftsfihrar: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzeweﬂ’&m
Amtsgericht: Ludwigsburg
Mandelsragister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

BLZ:

BANK

Konto: 0501540600
604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



